TRIM DIES - TRIM DIE 6MM REM ACKLEY IMP 40

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.
Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: TRIM DIE 6MM REM ACKLEY IMP 40
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005696

Mfr. No.: 83421

Cartridge: 6 mm Remington Imp 40
Die Style: Form & Trim Dies
Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 132mm

UPC: 611760834219

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur Redding Trim Dies

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Redding Trim Dies fir 6 mm Remington Imp 40! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Trim Dies nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Trim Dies aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwende die Trim Dies nur mit kompatiblen Hilsen und Materialien.

Uberprufe die Trim Dies regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Nutzung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass deine Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten der Trim Dies.

Arbeite mit einem stabilen Tisch oder einer Werkbank, um ein Umkippen oder Verrutschen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® Verwende niemals UbermaRige Kraft beim Trimmen. Lass die Werkzeuge die Arbeit machen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

® Stelle sicher, dass die Hilsen sauber und frei von Schmutz oder Riickstanden sind.
® Uberpriife die Hiilsen auf Beschadigungen, bevor du sie trimmst.

2. Installation der Trim Dies:

® Montiere die Trim Dies gemafR den Anweisungen des Herstellers an deiner Ladepresse.
® Stelle sicher, dass die Trim Dies sicher und fest sitzen.

3. Verwendung der Trim Dies:

® Fihre die Hilsen vorsichtig in die Trim Dies ein.

* Betitige die Ladepresse langsam und gleichmaRig, um ein UbermalR an Materialabtrag zu vermeiden.

® Uberpriife die Lange der Hiilsen nach dem Trimmen, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entsprechen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Trim Dies nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
® | agere die Trim Dies an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendétigte Trim Dies entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fiir
Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile der Trim Dies sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Redding Trim Dies, wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und
Empfehlungen befolgst.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der Redding Trim Dies hat hdchste Prioritét. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und
gleichzeitig Risiken minimierst.






Safety Instruction Guide for Redding Trim Die 6MM
Rem Ackley Imp 40

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Die 6MM Rem Ackley Imp 40. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. By following these guidelines, you can minimize risks
and enhance your experience while using the trim die.

General Safety Guidelines

® Ensure that all tools and equipment are used according to the manufacturer's instructions.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die.

® |nspect the product for damage before use. Do not use if damaged.

® Store the product in a dry, secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Be aware of potential hazards when trimming cases, such as sharp edges and metal shavings.
Use the die only for its intended purpose—trimming cases for 6MM Remington Imp 40.

Avoid overtightening the die in your press, as this may lead to damage or malfunction.

Do not exceed the recommended pressure settings while trimming cases.

Always ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the trim die in a compatible reloading press.
® Ensure the die is tightened properly but do not overtighten.
® Adjust the die to the desired height according to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for any damage.

Insert the case into the die and ensure it is seated properly.

Operate the press smoothly and evenly to trim the case.

After trimming, remove the case and inspect it for proper length and any signs of damage.
Clean the die after use to remove any debris or metal shavings.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to reduce environmental impact.
® Do not dispose of the product in household waste if it is deemed hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Redding Trim Die 6MM Rem Ackley Imp 40, please refer to
your local retailer or manufacturer’s website for assistance.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Redding Trim Die
6MM Rem Ackley Imp 40. Always prioritize safety and remain informed about best practices for using this product.
Thank you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Redding
Trim Die 6mm Rem Ackley Imp 40

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Trim Die 6mm Rem Ackley Imp 40. Este producto esta disefiado para ayudarte a
recortar tus cartuchos de manera eficiente y segura. A continuacién, encontraras pautas de seguridad importantes
que debes seguir para garantizar el uso seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses el producto si estd dafiado o si notas cualquier defecto.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® El uso inadecuado del Redding Trim Die puede provocar lesiones.
® | a manipulacién incorrecta de cartuchos puede resultar en accidentes.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
® No fuerces el die si sientes resistencia; puede estar mal alineado.
* Nunca intentes modificar el die o utilizarlo para un propésito diferente al que fue disefiado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté configurada correctamente.
® |nserta el Redding Trim Die en la prensa y ajlstalo segun las especificaciones del fabricante.
* Verifica que el die esté firmemente asegurado antes de continuar.

2. Uso:

® Coloca el cartucho en el die y asegurate de que esté bien alineado.

® Baja la prensa lentamente y aplica presién de manera uniforme.

® Revisa el cartucho después de cada recorte para asegurarte de que se ha cortado a la longitud
deseada.

® Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Deshazte de los cartuchos defectuosos o no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.
® No arrojes el die a la basura comun; consulta a un centro de reciclaje local para su correcta eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de
contacto dentro de la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al
comunicarte.



Recuerda, la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Redding Trim Die de manera
segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour les Redding Trim Dies 6mm
Rem Ackley Imp 40

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Redding Trim Dies 6mm Rem Ackley Imp 40. Ce document est congu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Suivez toutes les recommandations de sécurité spécifiques pour éviter les accidents.

Soyez conscient des risques potentiels liés a I'utilisation de I'outil et prenez des mesures pour les éviter.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Ne jamais utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne pas forcer le produit; si vous rencontrez une résistance, vérifiez que vous l'utilisez correctement.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Redding Trim Die :

® Dévissez le collet de votre presse de rechargement.
® |nsérez le Redding Trim Die dans le porteoutil de la presse.
® Serrez le collet pour maintenir le die en place.

2. Utilisation du Redding Trim Die :

Placez une douille vide dans le die.

Actionnez la presse pour couper et ajuster la douille a la longueur désirée.

Vérifiez régulierement la longueur de la douille pour garantir des dimensions correctes.
Retirez la douille du die une fois le processus terminé.

3. Entretien :

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de métal.
® |nspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils de rechargement.
® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez les Redding Trim Dies 6mm Rem
Ackley Imp 40 de maniére responsable et en toute sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding Trim
Die 6mm Rem Ackley Imp 40

Introduzione

Grazie per aver scelto i Redding Trim Dies. Questo prodotto & progettato per rifilare i tuoi bossoli in modo sicuro ed
efficiente. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e prevenire
incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se noti anomalie nel funzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche operative.

Evita di indossare indumenti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel meccanismo.
Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla zona di taglio durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Redding Trim Die:

® Monta il die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore della pressa.
® Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

2. Uso del Redding Trim Die:

® |nserisci il bossolo da rifilare nel die.

® Segqui le istruzioni per la regolazione della lunghezza di rifilatura.

® Esegqui il ciclo di rifilatura, assicurandoti di applicare una pressione uniforme.
® Controlla il bossolo rifilato per verificare che soddisfi le specifiche desiderate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio quando possibile.
® Se il prodotto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Trim Die 6mm
Rem Ackley Imp 40

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Trim Die 6mm Rem Ackley Imp 40. Nasze matryce do przycinania tusek zapewniajg
precyzyjne i bezpieczne przycinanie, minimalizujac ryzyko przeksztatcania tusek. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ sobie bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zamierzonym zastosowaniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjami producenta:

1. Umie$¢ matryce w odpowiednim narzedziu.

2. Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana.

3. Sprawdz, czy narzedzie dziata poprawnie przed rozpoczeciem pracy.
® Podczas przycinania tusek:

® Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego.

® Uzywaj matrycy tylko do tusek odpowiedniego kalibru (6 mm Remington Imp 40).

® Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.

® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz dane zakupu.

Dziekujemy za wybor Redding Trim Die. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 6MM REM ACKLEY
IMP 40 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIM DIES REDDING TRIM DIE 6MM REM ACKLEY IMP 40 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai
puutteellinen.

® Sailyté tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

® Tarkista saannollisesti, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai kulumia.
limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja tuotteen kasittelyn aikana.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

AlA kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Varmista, ettd tyokalut ja varusteet ovat kunnossa ennen tuotteen kayttoa.
2. Asenna TRIM DIES REDDING TRIM DIE seuraavien ohjeiden mukaan:
® Kiinnita trim die tukevasti latauslaitteeseen.
® Varmista, ettd die on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
3. Kun kaytét tuotetta:
® Aseta patruuna dieen varovasti.
® K&anna kasikahvaa hitaasti ja tasaisesti.
® Tarkista saanndllisesti, etta patruuna on oikeassa asennossa.
4. Kun olet valmis, irrota patruuna huolellisesti ja puhdista die tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd EUpohjaiseen asiakaspalvelupisteeseen tai tarkista
tuotteen valmistajan verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trim Dies 6mm
Rem Ackley Imp 40

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies 6mm Rem Ackley Imp 40. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att fila
och trimma hylsor pa ett sékert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid trimning av hylsor for att skydda 6gon och hud.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Anvand endast Redding Trim Dies med kompatibla hylsor for att undvika skador pa bade verktyg och hylsor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trim Dies:

® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Montera Trim Dies i laddverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dies ar ordentligt atdragna for att sakerstalla korrekt funktion.

2. Anvéandning av Trim Dies:

Placera hylsan i Trim Dies och se till att den sitter ordentligt.

Folj stegen for att trimma hylsan enligt dina specifika behov.

Kontrollera hylsans langd regelbundet under processen for att sdkerstalla att den uppfyller dina krav.
Na&r trimningen &r klar, ta bort hylsan forsiktigt och inspektera den for eventuella skador.

Avfallsanvisningar

® Kassera trasiga eller oanvandbara Trim Dies pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt.
Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Redding Trim Dies pa ratt satt kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani Redding Trim Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Trim Dies. Tyto nastroje slouzi k Upravé délky vasich nabojnic bez
zbyte€ného zmensovani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, pfipravili jsme tyto
pokyny, které se fidi nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

V pripadé nehody nebo zranéni se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi praci s Redding Trim Dies noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a uklizeny.

Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v této pfirucce.

Vyvaruijte se jakéhokoli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi vyrobku.

PFi Gpravach nabojnic dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Ujistéte se, Ze mate spravné naradi pro instalaci Redding Trim Dies.
® Postupujte podle nasledujicich krokd:
1. Nainstalujte Redding Trim Dies do vaSeho lisu podle pokynd vyrobce.
2. Zkontrolujte, zda jsou dies spravné upevnény a zajistény.
3. Upravte délku nabojnic podle potfeby, pficemz dodrzujte doporu€ené postupy.
4. Po dokonéeni Gpravy dikladné vygistéte pracovni prostor a vyrobek.

Pokyny pro likvidaci
® Pred likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je bezpec€né vycCiStén a neobsahuje zadné nebezpetné materialy.

® | ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy a normami pro odpad.
® Pokud je vyrobek poSkozeny, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
pfislusné Grady nebo organizace, které se zabyvaji bezpeénosti vyrobkd ve vasi zemi.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani Redding Trim Dies.



